
1  Español

2  English

3  Française

4  Deutch

5  Italiano

6  Português

7  Nederlandse

8  Svenska

9    Danske

10  Ελληνική

11  日本語

12   中国

13

14  РУССКИЙ

15

16  Niños / Kids

En el Puerto de Santa María presentando tu ticket City Sightseeing Cádiz 
360º consigue 2x1 en Tours Guiados. 956 86 91 00. 
In Puerto de Santa María 2x1 Guided Tours with your Cádiz 360º City 
Sightseeing ticket. 956 86 91 00.

Museo temático del asedio de Cádiz y la promulgación de la Constitución 
de 1812. 956 22 17 88.
Thematic museum of the siege of Cadiz and the 1812 Constitution.
956 22 17 88.

Exposición de maquinaria y piedras litografiadas. 956 28 26 63.
Exposition of machinery and lithograph stones. 956 28 26 63.

Antigua fortaleza de defensa. Actualmente centro de exposiciones 
culturales.
The ancient defense fortress and at present it is a culture exposition 
centre.

Exposición temática del asedio y las Cortes de Cádiz de 1812.
697 95 97 27.
Thematic expositions about the siege and the Cadiz parlament in 1812.
697 95 97 27.

Precio especial adultos 1,5€ con tu ticket City Sightseeing Cádiz 360º. 
Oratorio donde se pueden contemplar pinturas de Goya. 956 22 22 62.
Special price adults 1,5€ with your Cádiz 360º City Sightseeing ticket. It’s 
the oratory where you can see the Goya’s paintings. 956 22 22 62.

Auténtico paseo por el pasado romano de la ciudad de Cádiz. Calle 
Mesón 12. 956 00 94 00.
Authentic walk through Roman past of the city of Cadiz. 12 Mesón St. 
956 00 94 00. 

Antiguo gobierno militar actualmente centro exposiciones y actos 
culturales. 956 22 16 80.
The ancient army government. At present it is a center for expositions and 
cultural events. 956 22 16 80.

Museo provincial arqueológico con restos romano-fenicios (*Sólo 
residentes de la Unión Europea). 956 10 50 23.
Archeological provincial museum with roman and phoenician remains 
(*Only residents of the European Union). 956 10 50 23.

Antigua cárcel real. Actualmente centro cultural de exposiciones.
956 28 58 57.
The ancient royal prison. At present it’s a culture centre with expositions.
956 28 58 57.

Amplia exposición de títeres originales. 956 27 68 46.
Large exposition of puppets. 956 27 68 46.

Toda la información y venta sobre qué hacer, qué visitar, dónde comer y 
qué ver en Cádiz. Plaza San Juan de Dios, esquina con calle Pelota. Tlfn. 
956 10 56 50. All the information about what to do and see in Cádiz. San 
Juan de Dios square, corner with Pelota street. Phone 956 10 56 50.

Te obsequio con un souvenir presentando tu ticket City Sightseeing Cádiz 
360º. Sourvenirs y artesanía para todos los bolsillos. 600 72 51 01.
Get a gift presenting your Cádiz 360º City Sightseeing ticket. Art and Craft 
low-cost. 600 72 51 01.

Antigua fortaleza de defensa. Actualmente centro de exposiciones 
culturales. 956 22 63 33.
The ancient defense fortress and at present it is a culture exposition 
centre. 956 22 63 33.

Ven a ver ballenas y delfines en su hábitat natural: el estrecho de Gibraltar. 
696 44 83 47.
Come to see whales and dolphins in their natural hábitat: the strait of 
Gibraltar. 696 44 83 47.

Con su ticket City Sightseeing 3x2 en sherry y brandy.
Presenting your Cádiz City Sightseeing 360º ticket One 3x2 in sherry y 
brandy wines.

COCHE 1 DÍA 47€ / SERVICIO 24 HORAS / DEVOLUCIÓN EN 
AEROPUERTO / ESTACIÓN DE TREN. 616 97 04 91.
CAR 1 DAY 47€ / 24 HOURS SERVICE / RETURN SERVICE AT AIRPORT / 
RAILWAY STATION. 616 97 04 91.

Presentando su ticket City Sightseeing Cádiz 360º obtenga un 33% de 
descuento en la entrada. Disfrute de las pinturas del gran maestro Domé-
nikos Theotokópoulos “El Greco”. 956 80 70 18.
Presenting your Cádiz City Sightseeing 360º ticket get 33% discount on 
the entry. Enjoyment of the work of the great master “El Greco”. 956 80 
70 18.

Presentando su ticket City Sightseeing Cádiz 360º obtenga un 50% 
de descuento en la entrada. Disfrute de las pinturas del gran maestro 
Bartolomé Esteban Murillo. 956 80 70 18. Presenting your Cádiz City 
Sightseeing 360º ticket get 50% discount on the entry. Enjoyment of the 
work of the great master Bartolomé Esteban Murillo. 956 80 70 18.

Yacimiento arqueológico fenicio. Calle San Miguel 15.
Más información en: www.turismo.cadiz.es
Phoenician archaeological site.  15 San Miguel Street.
More information: www.turismo.cadiz.es

GRATIS COPA DE VINO ESPAÑOL + UNA DELICIOSA TAPA. Atención al 
Cliente (sótano 1). *Sólo turistas extranjeros no residentes. 90112 21 22.
FREE SPANISH WINE + A DELICIOUS TAPA. Customer Service 
(basement 1). * Only non-resident foreign tourists. 90112 21 22.

Precio especial con tu ticket City Sightseeing Cádiz 360º 5€. Torre 
mirador con sistema de cámara oscura. 956 21 29 10.
Special price with your Cádiz City Sightseeing 360º ticket 5€. Viewpoint 
tower with the camera obscura. 956 21 29 10.
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Promociones incluídas en
tu ticket
Included with your ticket

Aguamanil
El Taller de las Artes
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Degustación GRATIS con tu ticket City Sightseeing Cádiz 360º.
956 21 46 71.
FREE chocolate tasting with your Cádiz 360º City Sightseeing ticket.
956 21 46 71.
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Museo Litográfico

Museo de Títeres

Museo de Cádiz

Casa de Iberoamérica

Museo de las Cortes

Castillo Santa Catalina

Castillo San Sebastián

Centro de
Interpretación

1812

Hospital 

de Mujeres

Oratorio
Santa Cueva

Centro Interpretación

Teatro
Romano

Oratorio 
San Felipe

Bienvenido 
a Cádiz 
Welcome to 
Cadiz
Paradas
Bus
Bus Stops

Canales
de audio

Audio 
Channels

GRATIS con tu ticket 
360ºFREE with your 
360º ticket
Tour a Pie
Walking Tour

Avenida del Puerto

Plaza de la Hispanidad

Puertas de Tierra

Playa Santa María

Playa Victoria

Glorieta Ingeniero de la Cierva

Catedral

Playa de la Caleta

Parque Genovés

Alameda Apodaca

Plaza Sevilla

Bahía de Cádiz
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Salidas todos los días a la 13:00 pm. Recorrido a pie guiado en español e 
inglés. Punto de encuentro Quisco City Expert Cádiz. 1 hora de duración 
aproximadamente.

Departs daily  at 13:00 pm. Guided walking tour in spanish and english. 
Meeting point City Expert Cádiz. 1 hour of duration approximately.

 www.city-ss.es

Alquiler de coche · Rent a car

Pescaito Frito. 956 22 61 12.
Fried Fish. 956 22 61 12.

Con su ticket City Sightseeing le obsequiamos con un café (sele servirá en 
la barra).
Presenting your Cádiz City Sightseeing 360º ticket get one coffee (It will be 
served at the bar).
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Barrio del 
Mentidero

Barrio
del Pópulo

Barrio
de la Viña

Centro
Ciudad

Barrio
Sta. Maria

PLAYA DE
LA CALETA

PLAYA DE LA VICTORIA

PLAYA SANTA MARÍA

Oficina de Turismo / Tourism Office

Parada Bus / Bus Stop

Correos / Post Office

Establecimiento promocional / Promotional establishment

Ferrocarril / Railroad

Autobus / Bus

City Expert Servicios Turísticos / City Expert Tourist Services

Área tour a pie / Walking tour area
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OCÉANO ATLÁNTICO

BAHÍA DE CÁDIZBAHÍA
DE CÁDIZ

PUERTO
DE CÁDIZ


